CARACTERISTICAS TECNICAS

Sondmetro B&K 2245 con Noise Partner
El elemento central de la serie B&K 2245

El Sonometro B&K 2245 con Noise Partner es una solucion
completa para obtener medidas bdsicas de ruido.

En ocasiones, todo lo que necesita un principiante, un usuario
ocasional o incluso un especialista en acustica es un
sondmetro sencillo que le proporcione resultados fiables y
precisos sin mucha complicacion. Ese es precisamente el punto
fuerte de nuestro B&K 2245.

Este robusto sondmetro de clase 1 le ofrece funcionalidad,

facilidad de manejo y versatilidad. Por supuesto, con la
fiabilidad y la confianza de una marca como Briiel & Kjeer.

Usos y caracteristicas

Usos
¢ Medidas basicas de ruido

¢ Medidas de banda ancha que requieran instrumentos

conformes con IEC 61672
e Ensayos sencillos de productos

Caracteristicas

Rango de medida Unico: de 15,8 a 140,9 dB(A), desde el ruido
de fondo hasta el nivel maximo

Rango de frecuencia: 6 Hz — 20 kHz

16 GB de almacenamiento interno

Transferencia automatica de medidas a un medio de
almacenamiento en red o USB con fines de copia de seguridad
y analisis

Disefio robusto para medidas en interiores y exteriores
Conectividad inaldmbrica con control remoto de las medidasy
la transferencia de datos

Interfaz de usuario simplificada, desde el sondmetro o desde
un dispositivo movil i0S

Anotacién de medidas mediante fotos, audio, texto o video
Software para PC: almacenamiento de datos, visualizacién y
elaboracién de informes

Hora y posicidén via GPS

Autodeteccién de calibradores

Autodeteccidn de pantalla antiviento y compensacién
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Una solucién completa

El Sondmetro B&K 2245 constituye una solucidon completa. Se
acompanfa de la aplicacién Noise Partner, que puede instalarse
en un dispositivo movil para controlar las medidas, visualizarlas
y transferir datos, o utilizarse como aplicaciéon para PC para
realizar funciones de analisis y documentacion.

El sonémetro

Fig. 1 La solucion completa: el Sondmetro B&K 2245y la aplicacion
Noise Partner instalada en un dispositivo movil y un PC
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La aplicacién

El B&K 2245 resulta muy cémodo de manejar, gracias a su
cuerpo resistente al polvo y al agua, con un grado de proteccion
IP 55, y a un recubrimiento de goma que proporciona un agarre
mas seguro. Los siete botones de control se pueden manejar
comodamente con una sola mano. La pantalla es clara y nitida,
y presenta de un vistazo la informacidon mas importante. La
bateria, con 13 horas de autonomia, nunca se agota en el
momento mds inoportuno.

Fig. 2 Un sonémetro con un disefio ligero y una pantalla sencilla de
interpretar

Conectividad inalambrica

Con la aplicacidon Noise Partner instalada en su dispositivo movil,
puede conectarse de forma inaldmbrica al B&K 2245. Las medidas
pueden controlarse de manera flexible desde el dispositivo movil,
evitando posibles reflejos del cuerpo del usuario o entornos
inseguros. Una vez que la aplicacion se conecta al sonémetro, lo
recuerda y se conecta a él automdaticamente siempre que esta
dentro de su alcance.

Noise Partner es una aplicacion movil intuitiva que integra su
dispositivo movil en el entorno de medida. Permite supervisar y
controlar la medida desde el dispositivo mévil y anadir
facilmente fotos, texto, voz o videos para documentar la
configuracion o determinados eventos o situaciones.

Fig. 3 Control, visualizacion y anotacion de medidas directamente
desde su dispositivo maovil
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Transferencia de datos para analisis

Una vez que termina de medir, puede transferir los datos a su PC de
manerarapiday segura. Todos los datos se guardan en el sonémetro
y es posible configurarlo para que este los transfiera
automaticamente siempre que se conecteasuredlocal. También es
posible compartir medidas con compaiieros de la oficina utilizando
la aplicacién Noise Partner. Las medidas se cargan de forma segura
en la nube de Briel & Kjzer. El acceso resulta muy sencillo, a través
un vinculo que se envia por correo electrénico. Las medidas que se
comparten pueden protegerse mediante contrasefia.

El software para PC Noise Partner es muy sencillo de instalar y
utilizar. Dispone de herramientas preconfiguradas de facil manejo
para presentar y compartir resultados. Ademas, organiza los datos
intuitivamente y permite llevar a cabo analisis adicionales o
elaborar informes.



Accesorios inteligentes

Una plataforma gue ayuda a hacer el trabajo

Tripodes, calibradores, soportes para teléfonos moviles y
mucho mas... Briel & Kjzer le proporciona los accesorios que
necesite para llevar a cabo cualquier tarea de medida con el
B&K 2245.

Ver todos los accesorios en la “Informacién de pedido”.

Licencias sin complicaciones

Las licencias del B&K 2245 se instalan en el propio sondmetro.

Ademas de habilitar las funciones de medida:

¢ Permiten la conexion con aplicaciones méviles bajo licencia

¢ Insertan licencias en los archivos de medida, para que sea
posible editarlos en aplicaciones de sobremesa bajo licencia

Eso significa que no es necesario instalar archivos de licencia ni
llaves de software en el PC. La aplicacion moévil y la de
sobremesa se pueden descargar e instalar libremente en
cualquier dispositivo mavil iOS o en un PC. Las medidas
realizadas con el sondmetro pueden editarse de manera
sencilla en cualquier PC, utilizando la aplicacion de sobremesa,
sin ningun requisito adicional.

La plataforma del B&K?2245 estd formada por varias
aplicaciones, cada una de ellas adaptada a una tarea especifica.
Cada instrumento puede incorporar licencias para mas de una
aplicacién. Pasar de una tarea a otra es tan sencillo como
cambiar de aplicacidn.

Todas las licencias mdéviles disponibles pueden descargarse en

la App Store®. Las aplicaciones para PC pueden descargarse en

www.bksv.com.

¢ Enviro Noise Partner: para estudios de ruido ambiental; con
marcadores para aislar ruidos (por ejemplo, para eliminar los
ladridos de un perro o seleccionar el momento exacto en el
que aparece una fuente sonora)y listas de comprobacién para
verificar que se completan todos los pasos conforme a los
requisitos locales

¢ WorkNoise Partner: permite realizar evaluacionesderuidoen
elentorno de trabajo y efectuar calculos de exposicién al ruido
durante una jornada de trabajo completa. Incluye analisis de
frecuencia y herramientas para seleccionar protecciones
auditivas adecuadas, en caso de que se requieran

El trabajo estara "hecho".
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Conformidad con la normativa

NOTA: La conformidad con las siguientes normas solo se garantiza si se utilizan los accesorios indicados en este documento

CEo
A FE

La marca CE es la declaracion del fabricante que indica conformidad con los requisitos de las directivas de la UE pertinentes. En el caso
de este producto, la Directiva europea de equipos radioeléctricos 2014/53/UE.

La marca RCM indica que se cumplen las normas técnicas ACMA aplicables, correspondientes a telecomunicaciones,
radiocomunicaciones, EMCy EME.

La marca RoHS para China indica que todos los articulos que se exporten a China deben indicar en su marcado si cumplen o no las
restricciones chinas de sustancias peligrosas.

La marca WEEE indica conformidad con la directiva WEEE de la UE.

La marca FCC es una marca de certificacion que se emplea en los productos electrénicos fabricados o comercializados en Estados Unidos.
Certifica que las interferencias electromagnéticas del dispositivo se encuentran dentro de los limites aprobados por la Comisidn Federal de
Comunicaciones.

Seguridad eléctrica

EN/IEC 61010-1, ANSI/UL 61010-1 y CSA C22.2 N.2 1010.1: Requisitos de seguridad de equipos eléctricos de medida, control y uso en

laboratorio. Parte 1: Requisitos generales.

Esquema CB:

e Bateria: EN/IEC 62133-2:2017: Acumuladores alcalinos y otros acumuladores con electrolito no acido. Requisitos de seguridad para acu-
muladores estancos portatiles y para baterias construidas a partir de ellos, para uso en aplicaciones portétiles. Parte 2: Sistemas de litio.

Espectro de
radiofrecuencia

ETSI EN 300 328 V2.1.1: Sistemas de transmisidn de datos de banda ancha; Equipos de transmisidn de datos, que funcionan en la banda
ISM de 2,4 GHz y utilizan técnicas de modulacion de espectro ensanchado; Norma armonizada que cubre los requisitos esenciales
segun el articulo 3.2 de la Directiva 2014/53/UE.

EN 303 413 V1.1.1: Estaciones y Sistemas Terrestres de Satélite (SES); Receptores del Sistema Mundial de Navegacion por Satélite
(GNSS); Equipos de radio que funcionan en las bandas de frecuencias de 1.164 MHz a 1.300 MHz y de 1.559 MHz a 1.610 MHz.

Emisiones e inmunidad
CEM

EN/IEC 61326: Material eléctrico para medida, control y uso en laboratorio. Requisitos de compatibilidad electromagnética (CEM).
EN/IEC 61000-6-2: Normas genéricas. Inmunidad en entornos industriales.

EN/IEC 61000-6-3: Normas genéricas. Norma de emisidn en entornos residenciales, comerciales y de industria ligera, clase B.

CISPR 32: Caracteristicas de las perturbaciones radioeléctricas de los equipos multimedia. Limites de la clase B.

EN 301489-1 V2.2.0: Norma de Compatibilidad Electromagnética (EMC) para equipos y servicios de radio; Parte 1: Requisitos técnicos
comunes; Norma armonizada que cubre los requisitos esenciales del articulo 3.1(b) de la Directiva 2014/53/UE y los requisitos
esenciales del articulo 6 de la Directiva 2014/30/UE.

EN 301 489-17 V3.2.0: Norma de Compatibilidad Electromagnética (EMC) para equipos y servicios de radio; Parte 17: Condiciones
especificas para sistemas de transmisién de datos de banda ancha; Norma armonizada que cubre los requisitos esenciales del articulo
3.1(b) de la Directiva 2014/53/UE.

EN 301 489-19 V2.1.0: Para equipo y servicios radio. Parte 19: Condiciones especificas para estaciones terrenas moviles de solo
recepcién (ROMES) que funcionan en la banda de 1.5 GHz proporcionando comunicaciones de datos y receptores que operan en la
banda RNSS (ROGNSS) y que proporcionan datos de posicionamiento, navegacién y temporizacion.

47 CFR FCC Parte 15, subparte B

Normas especificas de
productos (incluida CEM)

EN/IEC 61672-1:2013: Electroacustica. Sondmetros. Parte 1: Especificaciones
EN/IEC 61260-1:2014: Electroacustica. Filtros de banda de octava y de bandas de una fraccidn de octava. Parte 1: Especificaciones

Tasa de absorcion
especifica (SAR)

RED (Europa):

* 1999/519/EC: Recomendacion del Consejo, de 12 de julio de 1999, relativa a la exposicion del publico en general a campos
electromagnéticos (0 Hz a 300 GHz)

* EN 62311: Norma general sobre exposicion a los campos de radiofrecuencia (RF). Hace referencia a la normativa sobre tasas de
absorcion especifica (SAR) para dispositivos en los que no son relevantes otros métodos de evaluacion

e |[EC 62209-2: Exposicion humana a los campos de radiofrecuencia de los dispositivos de comunicacion sin cable sujetos con la
mano o fijados al cuerpo. Modelos de cuerpo humano, instrumentacién y procedimientos. Parte 2: Procedimiento para la deter-
minacion de la tasa de absorcidn especifica (SAR) para los dispositivos de comunicacion sin cable que se utilizan préximos al cuerpo
humano (rango de frecuencias de 30 MHz a 6 GHz)

FCC (US):

e FCC CFR 2.1093: Radio frequency radiation exposure evaluation: Portable devices

e KDB 447498 D01: General RF exposure guidance

e KDB 865664 D01: SAR measurement 100 MHz — 6 GHz

e KDB 248227 D01: SAR guidance for IEEE 802.11 (Wi-Fi) transmitters

e Norma IEEE 1528: IEEE Recommended practice for determining the peak spatial-average Specific Absorption Rate (SAR) in the
human head from wireless communications devices: measurement techniques

ISED (Canada):

e RSS-102: Radio frequency (RF) expositor compliance of radio communication apparatus

Temperatura IEC 60068-2-1 e IEC 60068-2-2: Ensayos ambientales. Frio y calor seco
e Temperatura de almacenamiento: —25 a +70 °C (-13 a +158 °F)
Humedad IEC 60068-2-78: Calor himedo: HR del 93% (sin condensacién a +40 °C (104 °F)). Tiempo de recuperacion 2 — 4 horas

Resistencia mecanica

En reposo:

* |[EC 60068-2-6: Vibracion: 0,15 mm, 20 m/sz, 10 -500 Hz
e |[EC 60068-2-27: Impactos: 4000 impactos a 400 m/s2

¢ |[EC 60068-2-27: Choques: 1000 m/s2, 5 direcciones

e EN 60068-2-32: Caida libre: 100 cm, 10 direcciones

Envolvente

EN/IEC 60529 (1989): Grados de proteccidn proporcionados por las envolventes: IP 55




Especificaciones - Sondmetros B&K 2245

Micréfono
MICROFONO Modelo 4966: Micréfono de campo libre de
SUMINISTRADO w"
SENSIBILIDAD 50 mV/Pa (correspondiente a —26 dB
NOMINAL DE re 1V/Pa) 1,5 dB

CIRCUITO ABIERTO

Cargador suministrado

DIMENSIONES 260 x 68 x 37 mm (10,2 x 2,7 x 1,5")
incluido preamplificador y micréfono

RESISTENCIA AL Segun IP 55.

POLVO Y AL AGUA Si el instrumento se expone a lluvia intensa,

puede penetrar agua por la salida de
ventilaciénapresidn estaticasituadaentreel
micréfono y el preamplificador. La
penetracion de agua a través de la salida de
ventilacién no dafia el instrumento; sin
embargo, el funcionamiento de medidaseve
alterado hasta que el micréfono y el
preamplificador se secan

Conexion inalambrica a un teléfono movil

FRECUENCIA DE
TRABAJO

2,4 GHz

VELOCIDAD DE
TRANSMISION DE
DATOS

IEEE 802.11n: Hasta 300 Mbps

IEEE 802.11g: Hasta 54 Mbps

IEEE 802.11b: Hasta 11 Mbps

ENCRIPTACION/

64/128-bit WPA-PSK, WPA2-PSK, TLS, SSL

N.2 DE PIEZA 7G-0486
ENTRADA 100 — 240 VCA, 50/60 Hz, 0,45 A
SALIDA 5,0VCC, Max. 2,4 A
CABLE USB 3.1, adaptador USB-C® a USB-A
SUMINISTRADO
Bateria
CAPACIDAD 6700 mAh nominal, 24 Wh
TIEMPO DE Tipicamente >13 h con la wifi activada
FUNCIONAMIENTO
CICLO DE VIDA Min.80% de la capacidad disponible después
de 500 ciclos completos de carga/descarga
INDICADOR La capacidad remanente de la bateria y la
autonomia estimada se indican en % o en
horas
INDICADOR DE El instrumento incorpora un indicador de
CARGA carga que mide y almacena continuamente
la capacidad real de la bateria
TIEMPO DE CARGA Con la fuente de alimentacion ZG-0486,

tipicamente <6 horas desde vacio, a
temperatura ambiente normal. Cuando se
utiliza una fuente de alimentacidn distinta
de la ZG-0486, el tiempo de carga puede
variar dependiendo de la corriente que
suministre la fuente empleada

NOTA: No se recomienda recargar la bateria a
temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) o
superiores a 50 °C (122 °F). Esto podria reducir la
vida util de la bateria

AUTENTICACION

ALCANCE Similar al de una unidad WLAN estandar;
tipicamente de 10 a 50 m dependiendo del
entorno y del numero de transmisores WLAN
adicionales presentes (smartphones, wifi, etc.)

CONEXION Bluetooth de baja energia (BLE) para detectar

BLUETOOTH® y conectar dispositivos, capacidad para

conexiones mas sencillas a wifi, etc. No se
utiliza para el transporte de datos de medida

Conexion de cable a PC

AUTENTICACION

CONEXIONES USB-C, Ethernet sobre USB
VELOCIDAD DE 150 Mbps

TRANSMISION DE

DATOS

ENCRIPTACION/ TLS, SSL

Almacenamiento

Interfaz fisica

ALMACENAMIENTO
INTERNO

16 GB (aproximadamente 13 GB de espacio
formateado para datos de medida y
anotaciones)

Parametros fisicos

BOTONES DE 7 botones optimizados para controlar las
CONTROL medidas y la navegacidn por la pantalla
BOTON DE Pulsar el botdn central 1 s para encender;
ENCENDIDO- pulsar 2 s para apagar; mantener pulsado
APAGADO para reiniciar

INDICADORES DE
ESTADO

Anillo de luz led visible a distancia y en
angulo: rojo, amarillo, verde, azul y violeta

FUNCIONAMIENTO

TIEMPO DE Desde apagado: <30s
ENCENDIDO
TEMPERATURA DE —25a+70°C(-13 a +158 °F)

PESO

370g (13 0z)

PANTALLA

Pantalla tactil transflectiva retroiluminada,
matriz de 240 x 320 puntos. Ajustes de
energia seleccionables

RETROILUMINACION

Nivel ajustable

DE LA PANTALLA

INTERFAZ USB Conector USB-C multifuncidn: carga de
bateria, transferencia de datos, sefial de
salida (sefial de entrada con ponderacion
de frecuencia o tensién CC correspondiente
al nivel LAFI LBF’ LCF o LZF med|d0)

RELOJ Hora del sistema actualizada via GPS

cuando es posible. Deriva <0,26 s cada 24
horas (£3 ppm)




Interfaz de software

Gestion de datos

DATOS DE MEDIDA

Cuando finaliza una medicidn, las medidas se
almacenan automaticamente. Los datos se
guardanen carpetas porfecha, conlasmedidas
individuales numeradas secuencialmente

ANOTACIONES

Las anotaciones (fotos, videos, texto y notas
de voz) realizadas con la aplicacion mévil
Noise Partner se incorporan a los datos de
medida y se almacenan en el instrumento

PREFERENCIAS El usuario puede especificar el formato de
la fecha, la hora y los nimeros

IDIOMA Interfaz de usuario en aleman, catalan,
checo, danés, eslovaco, esloveno, espaiiol,
francés, inglés, italiano, japonés,
neerlandés, portugués y rumano

AYUDA En la app: ayuda contextual concisa en
aleman, espaiiol, francés, inglés e italiano

ACTUALIZACIONES DE Actualizacién a la dltima version a través de

SOFTWARE internet

ACCESO REMOTO Conexion al instrumento mediante un

dispositivo mévil con:

¢ Noise Partner BZ-7300

e Otras aplicaciones opcionales, ver Infor-
macion de pedido

Visualizacion remota (no interactiva)

mediante servidor web interno

RETENCION DE
DATOS

El instrumento puede configurarse para
enviar datos automdticamente a la
papelera después de un periodo de
retencion definido por el usuario

COPIA DE SEGURIDAD

Se puede hacer una copia de seguridad
automatica de los datos de medida y las
anotaciones en una memoria USB o en una
red, en forma de recurso compartido de
blogue de mensaje de servidor (SMB)

* Las actualizaciones de los instrumentos con homologacién de tipo WELMEC
deben realizarse en un centro de servicio Briel & Kjzer.

Ajustes de entrada

FILTROS DE
CORRECCION

El software puede
corregir la respuesta
de frecuencia para
compensar el campo

Campo libre o campo difuso
para el Modelo 4966

Campo
sonoro:

Pantalla antiviento UA-1650
(deteccidn automadtica)

Accesorios:

CAPACIDAD DE
ALMACEI\iAMIENTO
INTERNO

El disco interno puede almacenar hasta

600 000 medidas individuales con un solo
parametro de banda ancha o hasta 330000
medidas individuales con todos los
pardmetros de banda ancha, incluidas
estadisticasy cincoespectrosde 1/3 deoctava.
El disco interno puede almacenar 35 afos de
registros de un Unico parametro a intervalos
de 1s, 0300 dias de registro de todos los
pardmetros de banda ancha incluidas
estadisticasy cinco espectrosde 1/3 de octava

Calibracion

La calibracién inicial se almacena para compararla con calibraciones

posteriores

sonoro y los a intervalos de 1 s, o0 23 dias si también se
accesorios almacenan grabaciones de audio
NIVEL DE RUIDO Pond. A: Micréfono: 14,9 dB * Las estadisticas, el analisis de frecuencia y las funciones de registro requieren
AUTOGENERADO Eléctrica: 8,5 dB instalar licencias de software adicionales
Valores tipicos de Total: 15,8 dB
sensibilidad nominal | 'pgng, B: Micréfono: 13,7 dB Control de medidas
de circuito abierto del Eléctrica: 9,2 dB — —
micréfono a 23 °C Total: 15,1 dB MEDICI(?N LIBRE Control manual de medidas individuales
— MEDICION Tiempodemedidapredefinidoentre 1sy31dias
Pond. C: mclé?::if:arrolglgldsBdB PREDEFINIDA en pasos de 1 s (exactamente 31 dias, 23 horas,
Total: 16.4 dB 59 minutos y 59 segundos, es decir 31.23.59.59)
= CONTROLES Inicio, pausa, continuar y detener la medida
Pond. Z: Ml’cro.fono: 15,5 dB MANUALES manualmente
Eléctrica: 19,5 dB
Total: 21,0 dB BORRADO PREVIO Se pueden borrar los Ultimos 1 a 10 s de
datos sin reiniciar la medicion

Estado de la medida

ACUSTICA

Mediante el Calibrador de nivel sonoro
Modelo 4231 o un calibrador
personalizado. El proceso de calibracién
detecta automaticamente el nivel de
calibracion cuando se utiliza el Calibrador
de nivel sonoro Modelo 4231

EN PANTALLA

Se muestra en forma de iconos informacion
como, por ejemplo, la saturacién y el estado
de ejecucion/pausa

HISTORIAL DE
CALIBRACION

Lista de calibraciones y controles de
calibracion, puede visualizarse en el
instrumento

ANILLO LED DE

ESTADO DE MEDIDA
Un anillo led RGB
muestra el estado de

la mediday la
saturacion
instantanea

Verde fijo: Medida en curso

Amairillo, Detenido, listo para medir

parpadeo cada

5s:

Amarillo, En pausa, medida no

parpadeo almacenada

lento:

Rojo, parpadeo | Saturacidn intermitente,

rapido: fallo de calibracién

Violeta fijo: Saturacion asociada

Blanco, Instrumento apagado y

parpadeo lento: | cargando

Azul, parpadeo | En proceso de

rapido: emparejamiento con
dispositivo movil




Especificaciones de software - Noise Partner BZ-7300

Requisitos de sistema para las aplicaciones

SISTEMA OPERATIVO
DEL PC

Windows® 7(SP1), 8.1 0 10 (64 bits)

FRAMEyVORK .NET
DEL PC

Microsoft® .NET 4.7.2

DISPOSITIVO MOVIL

Teléfono o tableta con iOS

VERSION DE iOS

Consultar versiones de iOS soportadas por
la version actual de la aplicacidn en App
Store, en Noise Partner > Informacién >
Compatibilidad

* El software comprueba si esta preinstalado. Si no lo est3, inicia la
autoinstalacion. Para ejecutar la aplicacion, debe aceptarse la instalacion.

PC recomendado para la aplicacion de sobremesa

Intel® Core™ i5 o superior

Tarjeta de sonido
Disco de estado sélido

Analisis
DETECTORES

8 GB de memoria
Al menos un puerto USB disponible
Microsoft Office 2016 (32 bits) o posterior

Detectores paralelos en cada medida

Normas

NOTA: Las normas internacionales IEC son adoptadas como normas europeas
por CENELEC. Cuando esto sucede, las letras IEC se sustituyen por EN y se
conserva el niumero. El instrumento también cumple estas normas EN

La parte de sonémetro del B&K 2245 cumple las siguientes normas
nacionales e internacionales, clases, tipos y grupos, con los accesorios
y configuraciones estandar:

IEC — COMISION IEC 61672-1:2002-05, Clase 1, Grupo X/Z

ELECTROTECNICA IEC 61672-1 (2013), Clase 1, Grupo X/Z

INTERNACIONAL - —

(International IEC 60651 (1979) mas la Modificacion 1

Electrotechnical (1993-02) y la Modificacién 2 (2000-10),
tipo 1, grupo X/Z

Commission)
IEC 60804 (2000-10), tipo 1, grupo X/Z

Homologacion CEM: Certificado n.2
200547001

DIN — DEUTSCHES DIN 45657 (1997-07)

INSTITUT FUR
NORMUNG E.V.
(Instituto aleman de
normalizacion)

DIN 45657 (2014-07)

A,B,CoZ

Dos ponderaciones de frecuencia de banda
ancha simultaneas. Ponderaciones
temporales exponenciales F, S e |, promedio
lineal y detector de picos simultdneos para
cada ponderacion de frecuencia

ANSI - AMERICAN ANSI $1.4-1983 mas modificacién ANSI

NATIONAL S1.4A-1985, tipo 1
STANDARDS ANSI/ASAS1.4, Parte 1-2014, clase 1, grupo X/Z
INSTITUTE

ANSI $1.43-1997, tipo 1

AR . X . .
La parte de andlisis de frecuencia del B&K 2245 cumple las siguientes
normas nacionales e internacionales, clases, tipos y grupos adicionales:

Detector de
saturacion

Monitoriza las salidas de saturacién de todos
los canales con ponderacién de frecuencia

PARAMETROS DE MEDIDA
X = ponderaciones de frecuencia A, B, Co Z
Y = ponderaciones temporales Fo S

IEC — COMISION IEC 61260:1995-07 (mas Modificacion 1
ELECTROTECNICA (2001-09)), Bandas de 1/1 octava y de 1/3
INTERNACIONAL octava, Clase 0, Grupo X/Z, todos los filtros

IEC 61260-1:2014, Bandasde 1/1 octavayde
1/3 octava, Clase 1, Grupo X/Z, todos losfiltros

ANSI - AMERICAN ANSI S1.11-2004, Bandas de 1/1 octava y de

NATIONAL 1/3 octava, Clase 0, Grupo X/Z, todos losfiltros
STANDARDS ANSI/ASAS1.11-2014/Parte 1, Bandasde 1/1
INSTITUTE

octava y de 1/3 octava, Clase 1, Grupo X/Z,
todos los filtros

Entrada de sonido para |Fecha/ Tiempo  |Lyeq Lxpeak
visualizacion y Horade |transcu-
almacenamiento inicio rrido
LAqu I-Almax I-XYmax I-XYmin
Entrada de sonido solo |Lyy Lxv(spr)
paravisualizacion como
numeros o barras
cuasianaldgicas

* Las funciones de anélisis de frecuencia requieren instalar licencias de
software adicionales.

El firmware esta elaborado de acuerdo con:

RANGOS DE MEDIDA

Rango dinamico

Desde el ruido de fondo tipico hasta el nivel
maximo para una sefial de tono puro de
1 kHz: Ponderacién A: de 15,8 dB a 140,9 dB

COOPERACION WELMEC 7.2 Software Guide - 2014
EUROPEA EN
METROLOGIA LEGAL
— WELMEC

Rango de indicacion
primario

Segun IEC 60651:
Ponderacion A: de 21,5 dB a 123,6 dB

Rango de linealidad

Segun IEC 60804:
Ponderacion A: de 19,4 dB a 142,1 dB

Rango de
funcionamiento lineal

Segun IEC 61672:

* Ponderacion A: 1 kHz: de 22,8 dB a 140,9 dB
® Ponderacién C: de 26,3 dB a 140,9 dB

® Ponderacion Z: de 32,3 dB a 141,3 dB

Rango de pico C

Segun IEC 61672:
1 kHz: de 43,1 dB a 143,9 dB




Vistas del instrumento

Vistas en la aplicacion movil

Informacién de pedido

VISTA SONOMETRO Una barra instantanea cuasianalodgica y un VISTA XL TOTAL Una barra instantanea cuasianaldgica y un
valor de banda ancha valor de banda ancha

VISTA DE LISTAS Una barra instantanea cuasianaldgica y tres VISTA DE LISTAS Una barra instantanea cuasianaldgica y
valores de banda ancha TOTAL cinco valores de banda ancha

VISTA DATOS Latitud, longitud, micréfono utilizado,

GENERALES sensibilidad del micréfono, fecha de
calibracidn, zona horaria, version de software
y version de hardware de la medida actual

Modelo 2245-N-S Sonémetro B&K 2245 con software Noise Partner
incluye lo siguiente en un maletin de transporte (KE-1034):

« Sondmetro B&K 2245

« BZ-7300-N: Noise Partner

« Modelo 4966: Micréfono de campo libre de %"

« ZG-0486: Fuente de alimentacién

« AO-0821-D-010: Cable USB 3, USB C a USB A (1,0 m/3,3 ft)

« UA-1650: Pantalla antiviento con deteccién automatica, 90 mm dia.
« DH-0819: Correa de seguridad, para el sondmetro

« UA-2237: Kit de soporte para teléfono movil

Modelo 2245-N-SC Sondmetro B&K 2245 con software Noise Partner
y Calibrador de nivel sonoro Modelo 4231

incluye lo siguiente en un maletin de transporte (KE-1034):

« Sondometro B&K 2245

« BZ-7300-N: Noise Partner

« Modelo 4966: Micréfono de campo libre de %"

« Modelo 4231: Calibrador de nivel sonoro

« ZG-0486: Fuente de alimentacién

« AO-0821-D-010: Cable USB 3, USB Ca USB A (1,0 m/3,3 ft)

« UA-1650: Pantalla antiviento con deteccién automatica, 90 mm dia.

« DH-0819: Correa de seguridad, para el sondmetro

« UA-2237: Kit de soporte para teléfono movil

Variantes de firmware

El B&K 2245 tiene tres variantes de firmware. En los paises en los que
se exige un instrumento conforme con WELMEC para aplicaciones de
metrologia legal, debe seleccionarse la variante de firmware WELMEC
para el pais en cuestion (actualmente Alemania y Espafia). En todos los
demas paises que exijan un sonémetro con homologacion de tipo,
deberia ser valida la variante estandar

FW-2245-000 Firmware con aprobacion de tipo general
(estandar)

FW-2245-001 Firmware con aprobacion de tipo WELMEC,
Alemania

FW-2245-002 Firmware con aprobacion de tipo WELMEC,
Espaiia

Para mas informacion acerca de las variantes y versiones del firmware
del B&K 2245, visite www.bksv.com/2245-updates.

Productos y servicios de Briiel & Kjzer soportados
MODULOS DE SOFTWARE DISPONIBLES POR SEPARADO

Bz-7301 Licencia de Enviro Noise Partner
(ver ficha técnica BP 2615)
BZ-7302 Licencia de Work Noise Partner
(ver ficha técnica BP 2619)
BZ-7400 Licencia de Interfaz abierta para B&K 2245

(ver ficha técnica BP 2635)

Todas las aplicaciones maoviles pueden descargarse en App Store.
Todas las aplicaciones para PC pueden descargarse en www.bksv.com.

ACCESORIOS DE INTERFAZ

UL-1073 Unidad de control de aplicaciones de 4,7”, 32 GB

AO-0846 Cable de salida USB-C para CA o CC, con alimentacién

EQUIPOS DE CALIBRACION

Modelo 4231 Calibrador de nivel sonoro (cabe en el maletin de
transporte)

ACCESORIOS DE MONTAIJE

UA-0750 Tripode

UA-0801 Tripode ligero

UA-1651 Prolongador de tripode

CALIBRACION ACREDITADA

SLM-SIM-CAI Calibracion acreditada inicial incluido micréfono
(segun IEC 61672)

SLM-SIM-CAF Calibracion acreditada incluido micréfono (segtn

IEC 61672)

Para mas informacion acerca de nuestros servicios de calibracion,
visite www.bksv.com/Service/Calibration-and-verification

SERVICIO

Garantia de producto estandar: Dos afios

Contrato de servicio Calibration Plus: Contrato de calibracién con
cobertura hasta 5 afios, extensidn de garantia para sondmetros de
hasta 10 afios de antigiiedad, y mas. Para mas informacién, visite
www.bksv.com/calibration-plus

Contrato de Extension de garantia: Amplia la garantia de producto
estdndar hasta 10 afios. Para mds informacion, visite www.bksv.com/
extended-warranty-hardware

Servicio en linea: Servicios en linea, como descarga de su certificado
de calibracién y programacion de servicios. Acceda a nuestro portal de
calibracion en www.bksv.com/calibrationdata

NOTA: La garantia de producto estandar y la extensidn de garantia no cubren
dafios y desgaste de elementos tales como la pantalla antiviento y los cables.

Briel & Kjeer las demas marcas comerciales, marcas de servicio, nombres comerciales, logotipos y nombres de producto son propiedad de Briiel & Kjaer o de terceros.

Briiel & Kjaer Sound & Vibration Measurement A/S

DK-2850 Nzerum - Dinamarca - Teléfono: +45 77 41 20 00 - Fax: +45 45 80 14 05
www.bksv.com - info@bksv.com

Representantes locales y organizaciones de servicio en todo el mundo

A pesar de que se han adoptado todas las medidas razonables para garantizar la precision de la informacién
contenida en este documento, nada de lo que en él figura podra interpretarse como una declaracion o
garantia en relacion con su precision, vigencia o exhaustividad, ni de modo que conforme la base de algin
acuerdo. El contenido puede sufrir modificaciones sin previo aviso. Contacte con Briiel & Kjaer para obtener
la versién mds reciente de este documento.

. . R
Bruel & Kjeer =&~
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